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  Письмо Временного Поверенного в делах Постоянного 
представительства Южного Судана при Организации 
Объединенных Наций от 31 мая 2012 года на имя 
Председателя Совета Безопасности  
 
 

 Как Вам известно, Республика Судан сообщила Совету Безопасности о 
том, что она вывела суданские вооруженные силы из района Абьея. По всей 
видимости, это обстоятельство было подтверждено Организацией Объединен-
ных Наций и впоследствии его приветствовал в своем заявлении Генеральный 
секретарь Пан Ги Мун. 

 С сожалением информирую Вас о том, что на самом деле суданские воо-
руженные силы из района Абьея выведены не были. Служащие суданских воо-
руженных сил были передислоцированы в районе Абьей, став сотрудниками 
полиции. Два взвода суданских вооруженных сил в полицейской форме нахо-
дятся в городе Абьей; два взвода суданских вооруженных сил в полицейской 
форме — в Ланджере (Голи), 22 км севернее Абьея; и два взвода суданских 
вооруженных сил в полицейской форме — в Агани, 10 км севернее Ланджера 
(Голи). Суданские вооруженные силы также создали центр западнее Диффры 
для различных повстанческих групп, которые осуществляют нападения в шта-
те Северный Бахр-эль-Газаль и в районе Абьея. Насколько мы понимаем, ко-
мандует всеми этими войсками, находящимися в районе Абьея, представитель 
суданских вооруженных сил генерал-майор Адам Мохамед.  

 Суданские вооруженные силы также продолжают осуществлять наземные 
нападения и воздушные бомбардировки в штате Северный Бахр-эль-Газаль. 
Кроме того, Судан продолжает нарушать воздушное пространство Южного Су-
дана, осуществляя полеты над штатами Западный Бахр-эль-Газаль, Северный 
Бахр-эль-Газаль и Эль-Вахда, а также Джуба. 

 Я хотел бы напомнить о том, что в резолюции 2046 (2012) Совета Безо-
пасности говорится о необходимости незамедлительного, полного и безогово-
рочного прекращения всех боевых действий, вывода всех сил из Абьея, пре-
кращения воздушных бомбардировок и прекращения трансграничного наси-
лия. В этой связи мое правительство требует, чтобы Республика Судан в пол-
ном объеме выполняла все положения резолюции 2046 (2012) как с точки зре-
ния буквы, так и духа. Просим Совет Безопасности потребовать того же само-
го. 
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 Буду весьма признателен Вам за распространение настоящего письма сре-
ди членов Совета Безопасности в качестве документа. 
 
 

(Подпись) Фрэнсис Назарио 
Заместитель Постоянного представителя 

Временный Поверенный в делах 

 


